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477780-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Byggteknisk ledning — Pelnienie funkcji Inzyniera Kontraktu dotyczacej inwestycji pn.
»,Poprawa dostepu do portu morskiego w Szczecinie — Budowa mijanki dla statkéw na torze
wodnym Swinoujscie — Szczecin.”

OJ S 131/2026 10/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
E-postadress: zamowienia@ums.gov.pl
Kdparens rattsliga status: Regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Petnienie funkcji Inzyniera Kontraktu dotyczgcej inwestycji pn. ,Poprawa dostepu do
portu morskiego w Szczecinie — Budowa mijanki dla statkéw na torze wodnym Swinoujécie —
Szczecin.”
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga polegajgca na petnieniu funkcji Inzyniera
w rozumieniu Warunkéw Kontraktowych FIDIC dla potrzeb realizacji Inwestycji pn. ,Poprawa
dostepu do portu morskiego w Szczecinie — Budowa mijanki dla statkbw na torze wodnym
Swinoujscie — Szczecin”. Szczegdtowy opis przedmiotu zamoéwienia zostat zawarty w
Zatgczniku nr 1 do SWZ. 2. Zamawiajgcy przewiduje wymagania zwigzane z realizacjg
zamowienia w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w okolicznos$ciach, o
ktorych mowa w art. 95 ust.1 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje oraz wymogi w tym
zakresie, w szczegolnosci dotyczgce sposobu weryfikacji zatrudnienia wskazanych oséb na
podstawie stosunku pracy oraz uprawnienia Zamawiajgcego w zakresie kontroli spetniania
przez Wykonawce wymagan zwigzanych z zatrudnianiem tych oséb oraz sankcje z tytutu
niespetniania tych wymagan, zostaty zawarte w SWZ oraz we wzorze umowy.
Forfarandets identifierare: 94299b3d-7874-4767-90c5-cbf1f52997fa
Intern identifierare: PO-11.2600.11.26
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71540000 Byggteknisk ledning
Ytterligare klassificering (cpv): 71541000 Byggteknisk projektledning, 71520000 Overvakning
av bygg- och anlaggningsarbeten, 71248000 Projektdvervakning och dokumentation,
71247000 Overvakning av byggnadsarbete, 71244000 Kostnadsberakning,
kostnadsdvervakning, 71311000 Konsulttjanster for vag- och vattenbyggnad, 71311100
Stodtjanster for vag- och vattenbyggnad, 71317000 Konsulttjanster for skydd mot och kontroll
av faror

2.1.2. Leveransplats
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Ort: Szczecin

Postnummer: 70-207

Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Zamowienie udzielane jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 roku Prawo zamowien publicznych (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 793). 2.
Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego okreslonego w art. 132
ustawy Pzp. 3. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktérej
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc¢ ztozenia przez wykonawce w formularzu
JEDZ ogdlnego oswiadczenia o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu (kryteriow
kwalifikacji), co wigze sie z konieczno$cig wypetnienia przez wykonawce wytgcznie sekcji a w
czesci IV. 5. Zamawiajacy nie przewiduje podziatu zamdwienia na czesci. Nadzér i pozostate
czynnosci sktadajgce sie na przedmiot umowy w sprawie zamowienia, ktéra zostanie zawarta
z wybranym Wykonawcg, bedg realizowane dla robét budowlanych wykonywanych przez
jednego wykonawce, wybranego w wyniku przeprowadzenia jednego postepowania o
udzielenie zamoéwienia publicznego. Charakter robot, ktére bedg nadzorowane przez podmiot
petnigcy funkcje Inzyniera Kontraktu, a takze ich lokalizacja, powoduja, ze dzielenie
zamowienia nie tylko nie bytoby celowe z punktu widzenia ekonomii i logistyki, ale réwniez
mogtoby zagrozi¢ wiasciwemu wykonaniu zamowieniu. 6. Zamawiajgcy przewiduje sktadanie
podmiotowych Ssrodkéw dowodowych w niniejszym postepowaniu. 7. Zamawiajgcy nie
przewiduje sktadania przedmiotowych srodkéw dowodowych. 8. Zamawiajgcy nie zastrzega
mozliwos$ci ubiegania sie o zamodwienie wytgcznie przez wykonawcow, o ktérych mowa w art.
94 ustawy Pzp. 9. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium. 10. Zamawiajgcy wymaga
wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 11. Zamawiajgcy nie przewiduje
mozliwos$ci udzielenia zaliczek na poczet wykonania zamowienia. 12. Zamawiajgcy przewiduje
zmiany umowy zgodnie ze wzorem umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ. 13. Zamawiajgcy
nie przewiduje udzielenia zaméwienia, o ktérym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 14.
Na podstawie art. 257 ustawy Pzp, Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia
niniejszego postepowania, jezeli Srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢
na sfinansowanie catosci lub czesci zamoéwienia, nie zostalty mu przyznane. 15. Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE)
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym
Rozporzadzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. Wykonawca
ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia/podmiot udostepniajgcy zasoby
zobowigzany jest ztozy¢ oswiadczenie stanowigce zatgcznik nr 3 do SWZ. 16. Jezeli
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego - sktada informacje z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny
réwnowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w
ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, o braku podstaw wykluczenia wskazanych w
art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4. Dokument, o ktérym mowa w ppkt a) powyzej, powinien by¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 17. Jezeli w kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej

477780-2026 Page 2/11



dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktdorych mowa w pkt. 16 ppkt a) powyzej, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2i 4 ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesdci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. 18. Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac
sie 0 udzielenie zamowienia. Wykonawcy sktadajacy oferte wspdlng ustanawiajg
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania ich w
postepowaniu i zawarcia umowy. Petnomocnictwo musi znajdowac sie w ofercie wspolnej
Wykonawcéw. Petnomocnictwo winno by¢ zatgczone do oferty w postaci elektronicznej.
Zamawiajgcy bada brak podstaw wykluczenia w stosunku do wszystkich wykonawcéw
wspdlnie ubiegajgcych sie 0 zamdwienie oraz w stosunku do wszystkich podmiotow
udostepniajgcych Wykonawcy swoje zasoby w celu wykazania spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu. 19. Informacja o srodkach komunikacji elektronicznej, przy uzyciu ktérych
zamawiajgcy bedzie komunikowat sie z wykonawcami oraz informacje o wymaganiach
technicznych i organizacyjnych sporzgdzania, wysytania i odbierania korespondencji
elektronicznej oraz pozostate szczegotowe informacje w ww. zakresie znajdujg sie w SWZ.
Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywac sie bedzie drogg elektroniczng
za posrednictwem Platformy MarketPlanet: https://ums.ezamawiajacy.pl. 20. Wszystkie
pozostate wymagania nie ujete w przedmiotowym ogtoszeniu zawarte sg w SWZ i
zatgcznikach do SWZ.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

Zamowienie udzielane jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 roku Prawo
zamowien publicznych (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Podstawa
wykluczenia, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg),
o$wiadczenie o aktualnosci informaciji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).
Korruption: Podstawa wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
- 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Bedragerier: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez
przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
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Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie wykonawcy zostaty
ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Podstawa wykluczenia o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznos$ci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Podstawa wykluczenia o ktérych mowa w art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie
sptfaty tych naleznosci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).

Nationella uteslutningsgrunder: Postawy wykluczenia przewidziane w przepisach ustawy Pzp,
ktére nie majg swojego odpowiednika w przepisach dyrektyw dotyczgcych zamowien
publicznych. Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentdw i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2025 poz. 514). Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o
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przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 6 do SWZ oraz
oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zadanie zamawiajgcego).

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Podstaw wykluczenia wskazana w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
- o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew 189a
Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
o$wiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust.
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 |ub art. 165a Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada: oSwiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Przestanka wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Deltagande i en kriminell organisation: Przestanka wykluczenia okre$lona w art. 108 ust. 1 pkt
1 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Petnienie funkcji Inzyniera Kontraktu dotyczgcej inwestycji pn. ,Poprawa dostepu do
portu morskiego w Szczecinie — Budowa mijanki dla statkéw na torze wodnym Swinoujécie —
Szczecin.”
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga polegajgca na petnieniu funkcji Inzyniera
w rozumieniu Warunkéw Kontraktowych FIDIC dla potrzeb realizacji Inwestycji pn. ,Poprawa
dostepu do portu morskiego w Szczecinie — Budowa mijanki dla statkbw na torze wodnym
Swinoujécie — Szczecin”. Szczegdtowy opis przedmiotu zamoéwienia zostat zawarty w
Zatgczniku nr 1 do SWZ. 2. Zamawiajgcy przewiduje wymagania zwigzane z realizacjg
zamowienia w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w okolicznosciach, o
ktérych mowa w art. 95 ust.1 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje oraz wymogi w tym
zakresie, w szczegolnosci dotyczgce sposobu weryfikacji zatrudnienia wskazanych oséb na
podstawie stosunku pracy oraz uprawnienia Zamawiajgcego w zakresie kontroli spetniania
przez Wykonawce wymagan zwigzanych z zatrudnianiem tych oséb oraz sankcje z tytutu
niespetniania tych wymagan, zostaty zawarte w SWZ oraz we wzorze umowy.
Intern identifierare: PO-11.2600.11.26

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71540000 Byggteknisk ledning
Ytterligare klassificering (cpv): 71541000 Byggteknisk projektledning, 71520000 Overvakning
av bygg- och anlaggningsarbeten, 71248000 Projektdvervakning och dokumentation,
71247000 Overvakning av byggnadsarbete, 71244000 Kostnadsberakning,
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kostnadsdvervakning, 71311000 Konsulttjanster for vag- och vattenbyggnad, 71311100
Stodtjanster for vag- och vattenbyggnad, 71317000 Konsulttjanster for skydd mot och kontroll
av faror

5.1.2. Leveransplats
Ort: Szczecin
Postnummer: 70-207
Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 25 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: Oferte nalezy przygotowac zgodnie z rozdziatem 8 SWZ.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: a) posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej
dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na kwote nie nizszg niz 2.500.000,00 zt
(stownie: dwa miliony piec¢set tysiecy ztotych) (rownowartos¢ tej kwoty); b) posiada zdolnosé
kredytowg lub srodki finansowe w wysokosci nie nizszej niz 1.000.000,00 zt (stownie: jeden
milion ztotych) (réwnowarto$¢ tej kwoty). W przypadku wspdlinego ubiegania sie dwoch lub
wiecej Wykonawcdw o udzielenie zamdwienia, oceniana bedzie ich fgczna sytuacja
ekonomiczna i finansowa. W celu potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w postepowaniu
sytuacji ekonomicznej lub finansowej, Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni od
dnia wezwania do ztozenia: - dokumentow potwierdzajgcych, ze Wykonawca jest
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia; - informacji
banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcej wysokosé
posiadanych srodkow finansowych lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie
wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem.

Kriterium: Referenser pa angivna tjanster

Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: a) posiada niezbedng wiedze i doswiadczenie. W szczegdlnosci Wykonawca musi
spetnia¢ warunek w postaci wykonania z nalezytg starannoscig w okresie ostatnich 10 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, co najmniej 2 ustug, ktérych przedmiotem byto petnienie funkcji Inzyniera w
ramach zakonczonych inwestycji w oparciu o wzorce Warunkéw Kontraktowych
opracowanych przez FEDERATION INTERNATIONALE DES INGENIEURS — CONSEILS
(STOWARZYSZENIE INZYNIEROW DORADCOW | RZECZOZNAWCOW) — FIDIC (zwane
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dalej: ,Warunkami Kontraktowymi FIDIC”) lub réwnowazne w tym jednej polegajacej na
wykonaniu prac czerpalnych na wodach morskich lub na budowie/przebudowie/rozbudowie
budowli morskiej, o ktérej mowa w § 1 ust. 2 pkt 12) rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z
dnia 4 marca 2025 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ morskie
budowle hydrotechniczne i ich usytuowanie (Dz.U. z 2025 r. poz. 483) o wartosci robét co
najmniej 5.000.000,00 zt brutto (rownowartos¢ tej kwoty) oraz jednej polegajacej na budowie
lub przebudowie obiektu budowlanego o wartosci robo6t co najmniej 10.000.000,00 zt brutto
(rownowartosc tej kwoty). 1 Jako wykonanie (zakonczenie) inwestycji nalezy rozumiec¢
wystawienie Swiadectwa Przejecia (dla kontraktéw realizowanych wedtug warunkéw
kontraktowych FIDIC) albo podpisanie protokotu odbioru robét lub dokumentu réwnowaznego
(dla innych umow). 2 Przez warunki kontraktowe réwnowazne do Warunkow Kontraktowych
FIDIC rozumie sie w szczegodlnosci warunki powstate poprzez dostosowanie Warunkéw
Kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajow Unii Europejskiej np. warunki kontraktowe
UAV, UAV-GC (Holandia), FABI-KVV (Belgia), VOB (Niemcy), JCT lub GMB (Wielka
Brytania). W celu potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w postepowaniu polegajgcym na
posiadaniu niezbednej wiedzy i doswiadczenia, Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktorego
oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10
dni od dnia wezwania do ztozenia: - wykazu ustug — wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr
8 do SWZ, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz
ktorych ustugi te zostaty wykonane, z zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te ustugi
zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktorego ustugi zostaty wykonane, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow —
oswiadczenie Wykonawcy.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: a) dysponuje odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia. W szczegdlnosci Wykonawca musi spetnia¢ warunek w postaci
dysponowania zespotem o0sdb zdolnych do wykonania zamowienia, sktadajgcym sie co
najmniej z: (i) Specjalisty nr 1 — Kierownika Personelu Inzyniera — Inzyniera Rezydenta
posiadajgcego: - wyksztatcenie wyzsze w zakresie budownictwa, - doswiadczenie w petnieniu
funkcji Kierownika Personelu Inzyniera Kontraktu — Inzyniera Rezydenta (lub funkgciji
analogicznej) w ostatnich 10 latach w ramach co najmniej 2 zakoinczonych inwestycji
zrealizowanych w oparciu o Warunki Kontraktowe FIDIC lub réwnowazne, zwigzanych z
budowg lub przebudowg obiektu budowlanego, w tym jednej o wartosci robot co najmniej
10.000.000,00 zt brutto (rownowartosc tej kwoty) oraz jednej o wartosci robét co najmniej
5.000.000,00 zt brutto (rownowartos¢ tej kwoty). 1 Przez funkcje analogiczng do funkcji
Kierownika Personelu Inzyniera rozumie sie sprawowanie lub koordynowanie w imieniu
zamawiajgcego czynnosci nadzoru technicznego nad robotami budowlanymi i jakoscig ich
wykonania, sprawowanie lub koordynowanie w imieniu zamawiajgcego czynnosci nadzoru nad
catoscig dokumentaciji sporzgdzanej przez wykonawce robot budowlanych oraz sprawowanie
lub koordynowanie w imieniu zamawiajgcego czynno$ci administrowania, zarzgdzania i
rozliczania kontraktu opartego o Warunki Kontraktowe FIDIC lub réwnowazne. 2 Jako
wykonanie (zakonczenie) inwestycji nalezy rozumieé wystawienie Swiadectwa Przejecia (dla
kontraktéw realizowanych wedtug warunkoéw kontraktowych FIDIC) albo podpisanie protokotu
odbioru robo6t lub dokumentu réwnowaznego (dla innych umow). 3 Przez warunki kontraktowe
rownowazne do Warunkéw Kontraktowych FIDIC rozumie sie w szczegolnosci warunki
powstate poprzez dostosowanie Warunkéw Kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajéw
Unii Europejskiej np. warunki kontraktowe UAV, UAV-GC (Holandia), FABI-KVV (Belgia), VOB
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(Niemcy), JCT lub GMB (Wielka Brytania). Doswiadczenie Specjalisty nr 1 — Kierownika
Personelu Inzyniera — Inzyniera Rezydenta stanowi kryterium oceny ofert, ktére zostaty
szczegotowo opisane w Rozdziale 14 SWZ. Uwaga: doswiadczenie wskazane w ramach
niniejszego warunku udziatu w postepowaniu nie moze sie pokrywac z doswiadczeniem
wskazanym w ramach kryterium oceny ofert. (ii) Specjalisty nr 2 — Inspektora nadzoru robot
hydrotechnicznych posiadajgcego: - wyksztatcenie wyzsze w zakresie budownictwa, -
uprawnienia budowlane bez ograniczen w specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej lub
rownowazne, w tym wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow, - minimum 5-
letnie doswiadczenie zawodowe jako inspektor nadzoru inwestorskiego lub kierownik robot w
branzy hydrotechnicznej, w tym co najmniej przy jednej inwestycji hydrotechnicznej
obejmujgcej roboty budowlane o wartosci co najmniej 5.000.000,00 zt brutto (réwnowartosc tej
kwoty). (iii) Specjalisty nr 3 — Inspektora nadzoru robét telekomunikacyjnych posiadajgcego: -
wyksztatcenie wyzsze, - uprawnienia budowlane bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej
w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych (przewodowych i radiowych) lub
rébwnowazne, w tym wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisoéw, - minimum 3-
letnie doswiadczenie zawodowe jako inspektor nadzoru inwestorskiego lub kierownik robét w
branzy telekomunikacyjnej. (iv) Specjalisty nr 4 — Specjalisty ds. rozliczen finansowych i
raportowania posiadajgcego: - wyksztatcenie wyzsze, - minimum 5-letnie doswiadczenie
zawodowe w zakresie rozliczania obmiaréw, analizy kosztéw budowy oraz sporzgdzania
raportow, w tym udziat polegajgcy na dokonywaniu rozliczen i sporzgdzaniu raportdw w co
najmniej jednym zakonczonym kontrakcie prowadzonym wedtug Warunkéw Kontraktowych
FIDIC lub rownowaznych o wartosci rob6t co najmniej 5.000.000,00 zt brutto (rownowartos¢ tej
kwoty). 1 Przez warunki kontraktowe rownowazne do Warunkéw Kontraktowych FIDIC
rozumie sie w szczegolnosci warunki powstate poprzez dostosowanie Warunkéw
Kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajow Unii Europejskiej np. warunki kontraktowe
UAV, UAV-GC (Holandia), FABI-KVV (Belgia), VOB (Niemcy), JCT lub GMB (Wielka
Brytania). Pozostate wymagania dotyczgce dysponowania zespotem oséb zdolnych do
wykonania zamdéwienia zostaty okreslone w SWZ. W celu potwierdzenia spetnienia warunku
udziatu w postepowaniu polegajgcym na dysponowaniu odpowiednim potencjatem
technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zamdwienia, Zamawiajgcy wezwie
wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krotszym niz 10 dni od dnia wezwania do ztozenia: - wykazu osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia — wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 9 do SWZ,
wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i
wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamodwienia, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Doswiadczenie zawodowe Specjalisty nr 1 — Kierownika Personelu Inzyniera —
Inzyniera Rezydenta (D).
Beskrivning: Do$wiadczenie zawodowe Specjalisty nr 1 — Kierownika Personelu Inzyniera —
Inzyniera Rezydenta (D).
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Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ums.ezamawiajacy.pl/pn/ums/demand/notice
/publicpzp/current/list?USER MENU_ HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: platforma elektroniczna
URL: https://ums.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ums.ezamawiajacy.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 18/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 88 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: Miejsce: platforma elektroniczna: https://ums.ezamawiajacy.pl
Kompletterande information: Wykonawca pozostaje zwigzany z ofertg do dnia 13.11.2026 r.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for prévning: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposéb inny niz ppkt. 1).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Dyrektor
Urzedu Morskiego w Szczecinie
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Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Dyrektor Urzedu Morskiego
w Szczecinie

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation som mottar anbudsansokningar: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Organisation som behandlar anbud: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Registreringsnummer: REGON 000145017
Avdelning: Wydziat Prawno - Organizacyjny
Postadress: pl. Stefana Batorego 4
Ort: Szczecin
Postnummer: 70-207
Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen
E-postadress: zamowienia@ums.gov.pl
Tfn: 48914342423
Webbadress: www.ums.gov.pl
Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): https://ums.ezamawiajacy.pl
Kdparprofil: https://ums.ezamawiajacy.pl
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: (22) 458 78 01
Fax: (22) 458 78 00
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsforfaranden

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreringsnummer: 5262883664
Postadress: ul. Hoza 76/78
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Ort: Warszawa

Postnummer: 00-682

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-postadress: sp@prokuratoria.gov.pl

Tfn: 22 6958504

Fax: 22 6958111

Webbadress: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacja3
Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): https://www.gov.pl/web/spprokuratoria
/danekontaktowe

Den har organisationens roller:

Medlingsorganisation

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 9200b9dc-5305-447d-b4a0-0db8cec3f77c - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum for meddelandet: 08/07/2026 13:41:14 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 477780-2026

EUT S-nummer: 131/2026

Publiceringsdatum: 10/07/2026
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